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Néhany sz¢ errél a dokumentumrol Liquiline System CA80AL

1 Néhany sz6 err6l a dokumentumrél

1.1 Figyelmeztetések

Informaciéstruktira Jelentés
AVESZELY Ez a szimbolum veszélyes helyzetre figyelmezteti Ont.
Okok (/kévetkezmények) A veszélyes helyzet el nem kertilése végzetes vagy sulyos sérilést
Ha sziikséges, a meg nem felelés eredményez.
kévetkezményei (ha relevans)
» Korrekcios intézkedés
A\ FIGYELMEZTETES Ez a szimbolum veszélyes helyzetre figyelmezteti Ont.
Okok (/kévetkezmények) A veszélyes helyzet el nem kertilése végzetes vagy sulyos sériilést
Ha sziikséges, a meg nem felelés eredményezhet.
kévetkezményei (ha relevans)
» Korrekciés intézkedés
AVIGYAZAT Ez a szimbolum veszélyes helyzetre figyelmezteti Ont.
Okok (/kévetkezmények) A helyzet el nem kertilése kdnnyebb vagy sulyosabb sértiléshez vezethet.
Ha sziikséges, a meg nem felelés
kovetkezmeényei (ha relevans)
» Korrekcios intézkedés
ERTESITES Ez a szimbolum olyan helyzetekre figyelmeztet, amelyek anyagi karokhoz
Ok/helyzet vezethetnek.
Ha sziikséges, a meg nem felelés
kovetkezményei (ha relevans)
» Mivelet/megjegyzés
1.2 Szimbélumok
a Tovabbi informaciok, tippek
¥} Megengedett vagy ajanlott
Nem megengedett vagy nem ajanlott
Hivatkozas az eszk6z dokumentaciéjara
B Oldalra valé hivatkozas
Abrara valo hivatkozas
Le

Egy lépés eredménye

=
w

Az eszkdzon 1évo szimbolumok

AR Hivatkozds az eszkdz dokumentacidjéra

VN Vigyazat: veszélyes fesziiltség

A Figyelmeztetés: forgé fogaskerekek altal okozott sériilés veszélye

= Az ilyen jeldléssel ellatott termékeket ne selejtezze szelektalatlan kommunaélis hulladékként. Ehelyett az
ilyen hulladékot kiildje vissza a gyarté szdmaéra, az alkalmazando feltételekkel térténé artalmatlanitas
céljabol.
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1.4 Dokumentacio

Az alabbi utasitasok kiegészitik a jelen Révid hasznalati utmutat6 tartalméat és megtalalhatok
az interneten l1évé termékoldalakon:
= Haszndlati utmutaté Liquiline System CASOAL
» Eszkozleirds
s (Jzembe helyezés
s Uzemelés
= A szoftver leirdsa (a szenzormeniik kivételével; melyek leirasa kiilon kézikényvben
talalhaté - 1asd alabb)
s Eszkdzspecifikus diagnosztika és hibaelharitas
= Karbantartas
= Javitas és potalkatrészek
= Tartozékok
= Muszaki adatok
= Hasznalati utmutaté Memosens, BA01245C
s Szoftverleirds a Memosens inputokhoz
= Memosens érzékel6k kalibralasa
= Erzékel6specifikus diagnosztika és hibaelharitas
= [rdnymutatédsok a terepi buszon és webszerveren keresztiili kommunikéciéra vonatkozoan
= PROFIBUS, SD01188C
= Modbus, SD01189C
s Webszerver, SD01190C
= EtherNet/IP, SD01293C
= A reagensekre vonatkozé specialis dokumentacio:
CY80AL, SD01846C

Endress+Hauser 5



Alapvet6 biztonsagi utasitasok Liquiline System CA80AL

2 Alapvet6 biztonsagi utasitasok
2.1 A személyzetre vonatkoz6 kévetelmények

= A mérérendszer felszerelését, lizembe helyezését, izemeltetését és karbantartasat csak
szakképzett muszaki személyzet végezheti el.

= A miszaki személyzetnek az adott tevékenységek elvégzésére vonatkozé meghatalmazast
kell kapnia a létesitmény tizemeltet6jétol.

= Az elektromos csatlakoztatast csak villanyszerel$ végezheti el.

= A miszaki szakembereknek el kell olvasniuk és meg kell érteniiik a jelen Hasznalati
Utmutatét, és be kell tartaniuk az abban foglalt utasitasokat.

= A mérési pontban fellépé hibadkat csak meghatalmazassal rendelkezé és specidlisan képzett
személyzet javithatja ki.

A mellékelt Hasznalati utmutatéban nem ismertetett javitdsok csak kozvetleniil a gyarté
telephelyén vagy a szakszerviz altal végezhet6ek.

2.2 Rendeltetésszeri hasznalat

kozel folyamatos meghatérozaséhoz folyékony kdzegben.

Az analizatort az alabbi alkalmazasi tertiiletekhez tervezték:
= A foszfatok kicsapddasanak szabalyozdsahoz szennyvizkezel§ telepeken
= A kicsaposzerek ellenérzéséhez ivovizben, valamint szennyvizkezel6 telepeken

A készilék rendeltetésszer(itél eltéré hasznalata veszélyezteti az emberek és a teljes
mérdrendszer biztonsagat, ezért tilos. A gyarté nem felel a nem megfelel§ vagy nem
rendeltetésszert hasznalatbdl eredd karokért.

2.3 Munkahelyi biztonsag

On, mint felhasznalé felelés a kévetkezd biztonsagi feltételek teljesitéséért:

= Helyi szabvanyok és eléirasok
= Robbanasvédelmi el6irasok

Elektromagneses kompatibilitas

= A termék elektromdagneses kompatibilitdsat az ipari alkalmazdsokra vonatkozo eurépai
szabvanyoknak megfelel6en tesztelték.

= A feltiintetett elektromégneses kompatibilitas csak azokra a termékekre vonatkozik,
amelyek a jelen Haszndalati atmutaténak megfelel6en lettek csatlakoztatva.

2.4  Uzembiztonsag

A teljes mérési pont iizembe helyezése el6tt:
1. Ellenérizze, hogy minden csatlakozas megfelel6-e.
2. Gy6z6djon meg rola, hogy az elektromos kabelek és a témldcsatlakozasok sértetlenek-e.

3. Sériilt terméket ne miikodtessen, és biztositsa a véletlen inditas ellen.

6 Endress+Hauser



Liquiline System CA80AL Alapvet6 biztonsagi utasitasok

4. A sériilt termékekre cimkézze fel hibasként.

Miikodés kozben:

1. Haa hibdk nem javithatéak ki:
a terméket ki kell kapcsolni, és biztositani véletlen inditas ellen.

2. Tartsa az ajtot zérva, ha nem végez szerviz- és karbantartasi munkalatokat.

AVIGYAZAT

Tevékenységek az analizator miikodése kdzben

A kozeg sériiléseket vagy fertézéseket okozhatnak!

» Miel6tt kibontana a csoévek csatlakozasat, ellenérizze, hogy nincs-e folyamatban vagy nem
kell-e révid id6n belil elindulnia valamilyen mtveletnek, mint példdul a minta
szivattyuzasa.

» Viseljen védéruhdzatot, véd6szemiiveget, véddkesztytiket és tegye meg a sajat védelme
érdekében sziikséges intézkedéseket.

» Egy eldobhat6 ruhadarabbal térélje le a kidmldtt reagenst, és 6blitse le tiszta vizzel. Ezutan
egy torlékendével tordlje szarazra a megtisztitott teriiletet.

AVIGYAZAT

Az ajté rogzitészerkezete sériiléseket okozhat
» Mindig teljesen nyissa ki az ajtot, biztositva a rogzit6szerkezet megfeleld reteszelését.

2.5 Termékbiztonsag

2.5.1 Korszerii technolégia

A terméket ugy alakitottak ki, hogy megfeleljen a legmodernebb biztonsagi
kévetelményeknek, tesztelték, és biztonsdgosan iizemeltethetd allapotban hagyta el a gyarat.
Megfelel a vonatkozo jogszabalyoknak és a nemzetkdzi szabvanyoknak.

A analizator csatlakoztatott eszk6zéknek meg kell felelniiik az alkalmazandé biztonsagi
eléirasoknak.

2.5.2 Informatikai biztonsag

Csak akkor nyujtunk garanciat, ha a késziiléket a Hasznélati dtmutatéban leirt médon telepiti
és hasznalja. Az eszkéz az eszkdzbedllitasok véletlen megvaltoztatasa elleni biztonsagi
mechanizmusokkal van ellatva.

A felhasznaldi biztonsagi eléirdsokkal 6sszhangban 1évé informatikai biztonsagi
intézkedéseket, amelyek célja, hogy kiegészitd védelmet nyujtsanak az eszkdz és az eszkdz-
adatatvitel szempontjabdl, maguknak a felhasznaléknak kell végrehajtaniuk.

Endress+Hauser 7



Atvétel és termékazonositas Liquiline System CA80AL

3 Atvétel és termékazonositas
3.1 Atvétel

1. Ellenérizze, hogy a csomagolds sértetlen-e.

= A csomagolés barmilyen sérilése esetén értesitse a szallitot.
A probléma megoldasdig tartsa meg a sériilt csomagolast.

2. Ellenérizze, hogy a tartalom sértetlen-e.

A csomag tartalmanak barmilyen sériilése esetén értesitse a szallitot.
A probléma megoldasdig tartsa meg a sériilt arut.

3. Ellendrizze, hogy a csomag hidnytalan-e.
~ Hasonlitsa dssze a szallitdsi dokumentumokat a megrendeléssel.

4. Tarolashoz és szallitashoz oly médon csomagolja be a késziiléket, hogy az megbizhatéd
védelmet nytjtson az itédések és a nedvesség hatasaival szemben.
— Az eredeti csomagolds nyujtja a legjobb védelmet.
Ugyeljen az engedélyezett kérnyezeti feltételeknek valé megfelelésre.

Ha barmilyen kérdése van, forduljon a szallitéhoz vagy a helyi értékesitési k6zponthoz.

ERTESITES

A nem megfelel6 szallitas az analizator sériilését okozhatja
» Minden esetben hasznaljon egy emeléhéatfalas tehergépkocsit vagy egy villas targoncat az
analizator szallitasdhoz.

3.2 A termék azonositasa

3.2.1 Adattabla

Az adattablak megtalalhatok:
= Az ajté bels6 részén, alul a jobb oldalon, vagy elél a jobb alsé sarokban
= A csomagolason (ragasztott cimke, &ll6 formatum)

Az adattdblan az alabbi informéacidk talalhatok az eszkdzrol:
= A gyarté azonositasa

= Rendelési kod

= Bévitett rendelési kad

= Sorozatszam

= Firmware verzio

= Kornyezeti és tizemi feltételek

= Bemeneti és kimeneti értékek

= Méréstartomany

= Aktivalasi kédok

® Biztonsagi informaciok és figyelmeztetések
» Tanusitvany informdciok

= A megrendelt verziok jovahagyasai

» Hasonlitsa 6ssze az adattablan szereplé adatokat a megrendeléssel.

8 Endress+Hauser



Liquiline System CA80AL Atvétel és termékazonositas

3.2.2 A termék azonositasa

Termékoldal

www.endress.com/ca80al

A rendelési kod értelmezése

A termék rendelési kodja és sorozatszama a kovetkez helyeken talalhato:
= Az adattablan
= A szallitasi iratokban

A termékkel kapcsolatos informaciok beszerzése
1. Lépjen az www.endress.com oldalra.
2. Hivja el6 a keresést (nagyito).

3. Adjon meg egy érvényes sorozatszamot.

4

Keresés.
- A termékszerkezet egy felugré ablakban jelenik meg.

5. A felugré ablakban kattintson a termékképre.

- Egy uj ablak (Device Viewer) nyilik meg. Az eszkézre vonatkozo 6sszes informacio,
valamint a termék dokumentacidja megjelenik ebben az ablakban.

3.2.3 Gyarto cime

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

3.3 A csomag tartalma

A szallitasi csomag az aldbbiakat tartalmazza:

= ] analizator a megrendelt véltozatban, az opciondlis hardverrel
1 x Rovid haszndlati itmutaté (nyomtatott példany)

1 x Karbantartési kézikdnyv

Opcionélis kiegésziték

» Ha barmilyen kérdése van:
Kérjik, 1épjen kapcsolatba a szallitéval vagy a helyi értékesitési kdzponttal.
3.4 Tanusitvanyok és jovahagyasok

3.4.1 C(€Jelolés

A termék megfelel a harmonizalt eurépai szabvanyok kdvetelményeinek. Mint ilyen, megfelel
az EU iranyelvek térvényi kdvetelményeinek. A gyart6 a termék sikeres tesztelését a C€ jeldlés
feltiintetésével erdsiti meg.

Endress+Hauser 9
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Beépités Liquiline System CA80AL

3.4.2 Egyéb szabvanyok és iranyelvek

cCSAus

A termék megfelel a ,2252 06 OSZTALY - Folyamatszabalyozo berendezések”, valamint a
,2252 86 OSZTALY - Folyamatszabalyozé berendezések” c. eldirasok kévetelményeinek.
Kanadai és USA szabvanyokra lett tesztelve: CAN/CSA-C22.2, 61010-1-12 UL Std. 61010-1
(3- kiadas).

EAC

A termék tanusitasa az Eurépai Gazdasagi Térségben (EGT) hatalyos TP TC 004/2011 és TP
TC 020/2011 irdnymutatdsoknak megfelel6en tortént. Az EAC megfeleléségi jelolés
feltiintetésre kertlt a terméken.

4 Beépités
AVIGYAZAT
A helytelen szallitas sériiléseket okozhat és karosithatja az eszkozt
» Minden esetben hasznaljon egy emeléhdatfalas tehergépkocsit vagy egy villas targoncat az

analizator szallitdsdhoz. A beépitéshez két személy sziikséges.
» Hasznalja a bemélyitett fogantyukat az eszkdz emeléséhez.

4.1 Beépitési feltételek

Az eszkoz a kévetkez6 moddon épithetd be:

= Falra szerelve

= Talapzatra szerelve

= Oszlopra térténd szerelés / egy oszlopra (kiegészitd)

10 Endress+Hauser



Liquiline System CA80AL

Beépités

4.1.1 Méretek
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2 Liquiline System CA80 nyitott valtozat, méretek mm-ben (in)
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Beépités Liquiline System CA80AL
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3 Liquiline System CA80 talapzattal vdltozat, méretek mm-ben (in)
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Liquiline System CA80AL Beépités

1800 (70.9)

8(0.31)
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AD041592

4 Oszlop (kiegészitd) a , kiiltéri” valtozathoz, méretek mm-ben (inch)

4.1.2 Felszerelés helye

Az eszkdz felszerelésekor vegye figyelembe az alabbiakat:

>

| 4
| 4
| 4
| 4
| 4

vy

Falra torténé szerelés esetén ellendrizze, hogy a fal megfeleld teherbirasu és teljesen
fligg6leges.

Alapra tortén6 szereléskor allitsa az eszkozt sima feltletre.

Védje az eszkozt a kiilsé héhatas (pl. flitétestek) hatasaival szemben.

Védje az eszkozt a mechanikus rezgések ellen.

Védje az eszkozt a korroziv gazok, pl. a hidrogén-szulfid (H,S) .

Ugyeljen a maximalis magassagkiilénbségre és a mintavételi ponttél valé legnagyobb
tavolsagra.

Gondoskodjon arrél, hogy az egység szabad kifolyasu legyen, ne lépjen fel szifonhatas.
Gondoskodjon a levegé szabad dramlasérol a burkolat eliilsé részénél.

Nyitott analizatorokat (azaz ajt6 nélkiili analizatorokat) csak zart terekben vagy egy
védofiilkében, illetve hasonld eszkozben szabad felszerelni.

Endress+Hauser 13



Beépités Liquiline System CA80AL

4.1.3 Téavolsagkovetelmények szereléskor

Az analizdtor beépitéséhez sziikséges tdvolsdgok

>330(12.99)

° o ° o I
v ]

2100 (3.94)

etz

A0036774 A0036775

5 A felszerelés minimadlis helyigénye. Miiszaki 6 Maximadlis nyitdsi szég
mértékegység mm (in).

A falra szerelheté vdltozat beépitéséhez sziikséges tdvolsdgok

@11 (0.43)

e =2

750 (29.53)

@ 10.7 (0.42)
f

I ]
[
120 (4.72)

A0036779

7 Tartéegyséq méretei. Miiszaki mértékegység mm (in)
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Liquiline System CA80AL Beépités

4.2 Az analizator felszerelése
4.2.1 Az analizator felszerelése falra
AVIGYAZAT

A helytelen beépités sériillésekhez és az eszkoz karosodasahoz vezethet

» Falra torténd szerelés esetén ellenérizze, hogy az analizator alsé és felsé része egyarant
teljesen be legyen akasztva a fali tartokba, és rogzitse azt a rdgzitécsavarral a felsé fali
tartohoz.

Az eszkodz falra torténd felszereléséhez sziikséges szerelési anyagok nincsenek mellékelve.

1. A helyszinen kell biztositani azon r6gzit6 anyagokat, melyek a késziilék falra térténd
szereléséhez sziikségesek (csavarok, tiplik).

2. Szerelje fel a fali tartoegységet (2 alkatrész) a falra.

B

Biztositsa ki a hdzon 1év6 rogzitést.

Endress+Hauser
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Liquiline System CA80AL

Beépités

<

A0036781

Akassza fel az analizatort a fali tartéegységre (1).
Rogzitse a csatlakozo- és fali tartoegységet a helyére a mellékelt csavarral (2).

5.
Az analizatorallvannyal rendelkezé valtozat beépitése

422
AVIGYAZAT

A helytelen beépités sériilésekhez és az eszk6z karosodasahoz vezethet
» Ha az analizatoréllvannyal rendelkezé véltozatot hasznalja, akkor gyéz6djon meg arrol,

hogy az analizatorallvany régzitve van a padléra.

Endress+Hauser
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Liquiline System CA80AL Beépités

624 (24.57)

19

e

297 (11.70)
417 (16.42)
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530 (20.87) -

AD036783

8  Alapozadsi terv

A Rogzitéelemek (4 x M10)
--- A Liquiline System CA80 méretei

A0036785

9  Atalapzat régzitése

1. Csavarozza a talapzatot a talajhoz.
Az analizatort 2 személynek kell felemelnie és a talapzatra illesztenie. Hasznélja a
bemélyitett fogantyukat.

3. Csavarozza az analizatort a talapzathoz a mellékelt 6 db csavar segitségével.

Endress+Hauser 17



Beépités Liquiline System CA80AL

4.2.3 ,Kiiltéri” valtozat: oszlopra torténé szerelés

Az oszlop felszerelése

|
(& \ o)
|
|
| s
)l
B S B
| "
—
| o
& ‘ & |
I | /5\
250 (9.84) @ 4x12 (0.47)

A0041437

10 Az alapzat rajza, méretek mm-ben (inch)

ﬂ Kiiltérben térténd felszereléskor megfeleld védelmet kell biztositani villdmcsapas ellen.

1. Készitse el6 az alapot a beépitési helyen.

2. W

Biztonsagosan szerelje fel az oszlopot az alapra 4 rogzitécsavar segitségével (a vevének
kell biztositania V).

1) Javasolt: hatszog feji csavar hiivellyel, DIN 931: M10x100, A2 mindségu + alatét + megfeleld tipli

18 Endress+Hauser



Liquiline System CA80AL Beépités

Az oszlop szereléséhez sziikséges szerszam

Az analizatornak az oszlopra torténo felszereléséhez az alabbi eszkdzok sziikségesek,
amelyeket az iigyfélnek a beépitéskor kell biztositania:

s Csavarkulcs, 17 mm AF (az oszloprégzit6hoz)

= Torx csavarhuzd, TX45 (az analizator fali tartéegységéhez, Torx M8x20 csavarok)

= Torx csavarhuzd, TX25 (a fali tartéegység oszloptartohoz valé rogzitéséhez, Torx M5x12
csavar)

Endress+Hauser 19



Beépités Liquiline System CA80AL

Az analizator felszerelése az oszlopra

A0041425 A0041426

11  Oszlopra szerelt analizdtor (szembdl) 12 Oszlopra szerelt analizdtor (hdtulnézetbdl)

1.

iy

)
—®

Illessze az oszloprogzitd bilincset a tartérudakra és az oszlopra, és régzitse az anyakkal.

20 Endress+Hauser
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2.
—J= 6@ 6@
6
=T T
Helyezze fel az ellenoldali elemeket, és rugés alététek és anyék segitségével rogzitse az
oszloprogzitét.
3.

Szerelje fel a fali tartéegységet (az analizatorral egyiitt kiszallitva) az oszloprogzitére.

Endress+Hauser 21



Beépités Liquiline System CA80AL

Csavarozza fel a fali tartoegység tartokonzolat (az analizatorral egyttt kiszallitva) az
analizatorra.

22 Endress+Hauser



Liquiline System CA80AL Beépités
6.
=
-
-
AKkassza be az analizatort.
7.
mml
/‘7-“\ N !
Do oD (lNEH
0
% \
Rogzitse a helyére a felsé fali tartéegységet a mellékelt csavarral.
4.3 Beépités utani ellendrzés
A beszerelés utdn ellenérizze az 6sszes csatlakozast, biztositva azok rogzitését.
Endress+Hauser 23



Elektromos csatlakoztatas Liquiline System CA80AL

5 Elektromos csatlakoztatas

A FIGYELMEZTETES

Az eszkoz aram alatt van!

A helytelen csatlakoztatds sértilést vagy halalt okozhat!

» Az elektromos csatlakoztatést csak villanyszereld végezheti el.

» Avillanyszerel6nek el kell olvasnia és meg kell értenie a jelen Haszndlati utmutatoét, és be
kell tartania az abban foglalt utasitasokat.

» A csatlakoztatds megkezdése elétt ellendrizze, hogy nincs-e fesziiltség alatt barmelyik
kébel.

» Az elektromos bekdtés megkezdése el6tt ellendrizze, hogy a korabban beépitett tdpkébel
megfelel-e a helyi elektromos biztonsagi eléirdsoknak.

5.1 Csatlakoztatasi feltételek

51.1 Kabeltipusok

Tapkabel Tapkabel biztonsagi dugéval
A kiltéri” valtozathoz nincs Kabelhossz: 4,3 m (14,1 ft)
tapkabel mellékelve! Rendelési valtozat: CA80xx-CA (CSA C/US altalanos célu): tapkabel az észak-

amerikai szabvéany szerint

Halozati fesziiltség A hélozati fesziiltség maximélis ingadozésa nem haladhatja meg az adattablan
feltiintetett értékek +10%-4t.

Analog, jel- és atviteli vezetékek pl. LiYY 10 x 0,34 mm?

5.1.2 Kiiltéri” valtozat

ERTESITES

Felharmonikus hulldmok az eszkoz tapfesziiltségének betaplalasi pontjan

Magasabb sugarzasi értékek

» Kertilje a felharmonikus hulldmok kialakulasat az eszkéz betdplalasi pontjan, vagy
korlatozza azokat példaul egy, az eszkdz elé becsatlakoztatott haldzati szliré segitségével.

5.2 Az analizator csatlakoztatasa

ERTESITES

A késziilék nem rendelkezik halézati kapcsoléval

» Az eszkozt egy kdnnyen hozzaférhet6 és biztositékkal védett tapcsatlakozé-aljzat
kozelében (tavolsag < 3 m (10 ft)) kell felszerelni, annak érdekében, hogy azt egyszertien
le lehessen csatlakoztatni a tAphalézatrol.

» Az analizator beépitésekor vegye figyelembe a védéfoldelésre vonatkozo utasitasokat.
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Liquiline System CA80AL Elektromos csatlakoztatas

5.2.1 Kabelvezetés a csatlakozédobozban

Az analizator eldre telepitett tApkabellel van ellatva. (Nem a ,Kiiltéri” valtozat esetében)
s Szekrénybe szerelt valtozatok esetén a vezeték hossza mintegy 4,3 m (14,1 ft) a haz aljatol.
= Analizatorallvanyok esetén a vezeték hossza mintegy 3,5 m (11,5 ft) az alaptol.

Analdég bemenetek és kimenetek, Memosens érzékelSk vagy digitalis terepi buszok
csatlakoztatasa

L i © Sl %

i \
Vegye ki a palacktalcat: kissé emelje fel a siillyesztett fogantyut, és huzza elérefelé.
2. 3 g H U

0 £

= == < /1

® = =

= [0000000000000000 N

\.,

=]
(]
QR

Vegye ki a helyére beakasztott fedelet.

3. Szereljen le minden folyadékszallito szivocsdvet a folyadékkezelérél.
4,

6 x SR~

Hajtsa ki a tartélemez 6 db csavarjat egy imbuszkulccsal.
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Elektromos csatlakoztatas Liquiline System CA80AL

Hajtsa ki el6refelé a tartélemezt .

6. A kényelmes kezelés érdekében akassza az alaplapot a régzit6lemezhez.

‘5
6xPh2 &

Egy Phillips csavarhuzé segitségével csavarja ki az elektronikadoboz fedelét régzit6 6 db
csavart, majd hajtsa elére a fedelet.
8. Csak G vagy NPT tomszelencékkel ellatott rendelési valtozatok esetén:

Az elére beépitett M-menetes kébeltdmszelencéket cserélje le a mellékelt G vagy NPT
kabeltdmszelencékre. Ez nem érinti az M32 cséhtivelyeket.

Vezesse at a kdbeleket az eszkéz aljan talalhato témszelencéken.

26 Endress+Hauser
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Csak a ,Kiiltéri” valtozathoz
10.

elolt kabeltomszelencén.

11.

OSSO

|
ﬁlllllllllllllllll

A tapkabelt, amelyet az tigyfél biztosit a telepités helyén, vezesse &t a megjelélt
kébeltémszelencén.
Minden valtozathoz

12. Olyan médon vezesse a kdbeleket az eszkéz hatlapjan, hogy azok megfeleléen védettek
legyenek. Hasznéljon kébelkapcsokat.

13. Vezesse a kabelt az elektronikadobozhoz.

Csatlakoztatas utan:
1. Rogzitse az elektronikadoboz fedelét a 6 csavarral.
2. Hajtsa fel a tartélemezt és 6 csavarral rogzitse a csatlakoztatast kévetéen.
3. Akabelek rogzitése érdekében huzza meg az eszkdz aljan 1évé kabeltomszelencéket.
4.

Helyezze vissza a palacktdlcat a hazba.

5.2.2 24 V-os valtozat: a tdpegység csatlakoztatasa

» 24 V-os tépfesziiltségil eszk6zok esetén a csatlakozéokabel keresztmetszetének legaldbb 2,5
mm?2-nek kell lennie, és nem haladhatja meg a 4 mm?-t.

» 24V tapfesziiltség mellett a vezetékben az dramerdsség akar 10 A is lehet. Ezért ligyeljen
a tapvezetékeken fellépé fesziiltségesésre.

» A fesziiltség az eszk6z bemeneti kapcsain legyen a megadott tartomanyban ().
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Elektromos csatlakoztatas Liquiline System CA80AL

1. Azelektronikadobozhoz , A kdbelek nyomvonala” szakaszban leirtak szerint férhet
hozza (- B 25).

2. Alulrol vezesse at a 24 V-os csatlakozdokébelt az eszkdz belsé paneljén taldlhato
kabeltémszelencén, majd huzza azt fel az elektronikadobozba.

3. Csatlakoztassa a tapfesziiltséget.

A0044092

13 Kapocskiosztds

1 Bels6 24 V fesziiltség
Tdpfesziiltség: +24 V
Tdpfesziiltség: -24 V
Feladat: funkcionalis foldelés

W N

ﬂ A sorkapocson 1év6 cimkézés ugy van megvalasztva, hogy az a 24 V-os (+ és -) és a tobbi
eszkozvaltozatra (L és N) egyarant vonatkozzon.
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Liquiline System CA80AL Elektromos csatlakoztatas

523 HKiiltéri” valtozat: az dramellatas és a tomléfiités csatlakoztatasa
A tapkabelt a csomag nem tartalmazza, azt a vevonek kell biztositania.

1. Alulrdl vezesse &t a tapkabelt és a témléfiités kdbelét az eszkdz belsé-hatulsé paneljén
talalhato kabeltomszelencén, majd huzza fel azokat az elektronikadobozba (- 27).

6 xPh2 €5 o~

Egy Phillips csavarhuzé segitségével csavarja ki az elektronikadoboz fedelét rogzité 6 db
csavart, majd hajtsa elére a fedelet.

3. Csatlakoztassa a kabelt.
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A0044093

14 Kapocskiosztds a , kiiltéri” vdltozathoz

1 Csatlakozok az dramelldtdshoz
2 Atémldfiités kapcsai
5.3 A minta-el6készit6 csatlakoztatasa

53.1 A Liquiline System CAT810 opciondlis tisztitészelepének csatlakoztatasa
1. Huzza ki a tdpvezeték csatlakozéjat az aljzatbol.

2. Az alaplap elérehajtdsahoz jarjon el , A kdbelek nyomvonala” szakaszban leirtak
szerint .

3. Vezesse at a kabelt a kabelhiivelyen.
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4. Csak G vagy NPT tomszelencékkel ellatott rendelési valtozatok esetén:

Az elére beépitett M-menetes kabeltdmszelencéket cserélje le a mellékelt G vagy NPT
kéabeltdmszelencékre. Ez nem érinti az M32 cs6hiivelyeket.

5. Az analizator beépitésekor vegye figyelembe a védéfoéldelésre vonatkozé utasitasokat.

6. Szerelje le a jobb felsé sarokban talalhaté védéfedelet.
Le

A0044866

7. Csatlakoztassa a tisztitoszelepet a kévetkez6 csatlakozdkapcesokhoz:
Lo

sp1
BK | N [O0
BK | L o1
GN/YE| PE |0

A0028926
15  Liquiline System CAT810 csatlakoztatdsi sémdja

1 Liquiline System CAT810, 100 ... 120 V/200 ... 240 V AC
2 Nincsenek haszndlatban

8. Rogzitse a helyére a védéfedelet a csatlakoztatas utan. Ugyeljen arra, hogy ne csipje be a
kéabeleket vagy csoveket.

9. A csatlakoztatas utan rogzitse a tartélemezt a hat csavar segitségével.

5.3.2 Az opcionadlis cs6melegité és a kommunikacio csatlakoztatasa a CAT820/
CAT860 és az analizator kozé

ﬂ Ahol csak lehetséges, eredeti, lezart kdbeleket hasznéljon. Az érzékelkabelt, terepi busz
kébelt és az Ethernet kabelt drnyékolni kell.
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Kdbelminta (nem feltétleniil felel meg az eredeti kdbelnek)

1 2
3
5
A0044089 A0044090 A0044091
16  Végzdré hiivellyel szerelt 17 A kdbel behelyezése 18 A csavar meghuzdsa
kabel
ave 4  Kabelbilincs a (2 Nm)
1 Kulsé drnyékolds (kildtszd) csémelegitéshez
2 Kdbelerek, érvéghiivelyekkel 5  Arnyékold bilincs a
3 Kdbelhiively (szigetelés) Memosens tdpelldtdsa és a

tdpfesziiltség részére

Huzza ki a tapvezeték csatlakozojat az aljzatbol.

2. Az alaplap elérehajtdsahoz jarjon el , A kdbelek nyomvonala” szakaszban leirtak
szerint .

3. Szabaditson fel egy megfeleld cséhiivelyt az analizator jobb als¢ részén, és vegye ki a
vakdugot a hitvelybél.

4. Vezesse at a spirdlcsévet a cséhiivelyen.

Rendelési valtozatok G és NPT kabeltomszelencékkel: az elére beépitett M-menetes
kabeltomszelencéket cserélje le a mellékelt G vagy NPT kabeltdmszelencékre. Ez nem
érinti az M32 cséhiivelyeket.

6. Az analizator beépitésekor vegye figyelembe a védéfoldelésre vonatkozé utasitésokat.

7. Szerelje le a jobb felsé sarokban taldlhaté védéfedelet.
Lo

& oo
—
—

A0044866
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8. Olyan modon vezesse at a kdbelt a hdzon belill, hogy az arnyékolés kilatszé része az
egyik kabelbilincshez keriiljon, és a kdbelereket egyszertien tovabb lehessen vezetni a
csatlakozo kapcsokhoz.

9. Nyissa ki a k&belszoritot, és rogzitse a kabelt a helyére. Ezutadn huzza meg a kébelbilincs
csavarjat.

10. Csatlakoztassa a kébelt vagy a kdbeleket (a valtozattél fliggéen) a kovetkezd
csatlakozokapcsokhoz:
Lo

SP2 SP1
1<f80] N [ BK | N [O5},;

0| L | BK | L |O=
'DO| PE |GN/YE| PE |O]
0| 86 | GY |86 |04
2AE0| 85| PK | 85 |00

0| 97 | GN | 97 |OH
[E0] 98 |_YE | 98 (O]

A0028924

19  Liquiline System CAT820 / 860 csatlakoztatdsi sémdja

1 Csémelegité 100 ... 120 V/200 ... 240 V AC (opciondlis)

2 Memosens csatlakozdsok és kommunikdcio az analizdtorral (opciondlis)
SP1 Mintabemenet

SP2 2. mintabemenet (opciondlis)

11. Régzitse a helyére a védsfedelet a csatlakoztatas utan. Ugyeljen arra, hogy ne csipje be a
kébeleket vagy csoveket.

12. A csatlakoztatds utdn rogzitse a tartélemezt a hat csavar segitségével.

5.4 A védelmi fokozat biztositasa

A leszallitott eszkdzon kizdrélag a jelen utmutatéban leirt és a sziikség szerinti és
rendeltetésszer(i haszndlathoz sziikséges mechanikai és elektromos csatlakoztatdsokat szabad
elvégezni.

» Legyen d6vatos a munka elvégzésekor.

Az erre a termékre engedélyezett egyedi védelmi szint (behatolasi elleni védettség (IP),

elektromos biztonsag, EMC-interferenciamentesség, Ex védelem) mar nem garantalhatd, ha

példaul :

= A boritasok nincsenek felszerelve

= A mellékelttél eltéro tdpegységet hasznalnak

= A kabeltomszelencék nincsenek megfelel6en meghizva (a megengedett IP védelmi szint
eléréséhez 2 Nm (1.5 Ibf ft) nyomatékkal kell meghuzni)

= A kabeltomszelencékhez nem illeszked6 kébelatméréket alkalmaznak

= A modulok nincsenek teljesen rogzitve

= A Kkijelzé nincs teljesen rogzitve (nedvesség behatoldsdnak kockazata a nem megfeleld
tomités miatt)

= Laza vagy nem megfeleléen csatlakoztatott kabelek/kébelvégek

= Vezetéképes kdbeldarabok maradtak a késziilékben
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5.5 Csatlakoztatas utani ellendrzés
A FIGYELMEZTETES
Csatlakozasi hibak

Az emberek és a mérési pont biztonsadga veszélyben van! A gyarté nem vallal felelésséget a

jelen kézikdnyv utasitdsainak be nem tartdsabdl eredé hibakeért.

» Csak akkor helyezze tizembe a késziiléket, ha igen a vélasz a kévetkezd kérdések
mindegyikére.

Eszkdz allapota és specifikdciéi
» Az eszkoz és a vezetékek kiviilrél sérilésmentesek?

Elektromos csatlakoztatas

» A felszerelt vezetékek nincsenek megfeszitve?

» A kabelek hurkok és keresztezések nélkiil vannak elvezetve?

» A jelvezetékek megfelel6en lettek bekotve, a kapcsolasi rajz szerint?

» Minden dugaszolhaté csatlakoz6 biztonsdgosan érintkezik?

» Minden csatlakozévezeték biztonsdgosan van elhelyezve a kdbelkapcsokban?

6 Miikodési lehetdségek

6.1 A kezel6menii szerkezete és funkcioi

English

g
Gestina » Operation
Nedorlands

Francais > Setup
Deutsch P Calibration
> Diagnostics
> Expert

4
Polski

ESC MODE DIAG

U
clelelol @]

AD040682
AD036773

20  Kijelzé (példa) 21 Kijelz6 (példa)

1 Funkciégomb (lenyomds funkcio) 1 Menuutvonal és/vagy eszkézmegjelélés

Ny . ., . . . Allapotjelzé
2 Navigdtor (oda-vissza léptetés / tartds funkcio) 3 A fulr)lkgiégombok kiosztdsa, ESC: visszalépés

MODE: gyors hozzdférés a gyakran haszndlt
funkciokhoz, DIAG: link a diagnosztikai
meniihéz ?: Stigo, ha elérhetd
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7 Uzembe helyezés
A tapfesziiltség bekapcsolasa el6tt

A készulék kialakitasa miatt magas bekapcsolasi &ramerésségek fordulnak eld, amikor az

eszkozt alacsony hémérsékleten helyezik tizembe. Az adattablan feltiintetett

teljesitményérték arra az energiafogyasztasra utal, melyet az eszkdz egy perc mikodés utan, 5

°C-on (41 °F) valé iizembe helyezésekor vesz fel.

» Csak ,kiiltéri” valtozat: A haldzati kabel tulterhelésének vagy a halézati biztositék
kioldasanak elkeriilése érdekében az eszkozt csak > 5 °C (41 °F) hémeérsékleten szabad
izembe helyezni.

A szivécs6é automatikus tisztitasi funkciéja

Az er6sen savas tisztitoszerek érintése sértiléseket okozhat
» Ne roviditse meg a rendszer bemeneti cs6vét.
Tevékenységek az analizator miikodése k6zben

A kozeg sériiléseket vagy fertézéseket okozhatnak!

» Mielé6tt kibontana a csévek csatlakozasat, ellenérizze, hogy nincs-e folyamatban vagy nem
kell-e révid id6n belil elindulnia valamilyen miiveletnek, mint péld4ul a minta
szivattyuzasa.

» Viseljen védéruhazatot, védészemiiveget, véddkesztytiket és tegye meqg a sajat védelme
érdekében sziikséges intézkedéseket.

» Egy eldobhaté ruhadarabbal torolje le a kiomlott reagenst, és oblitse le tiszta vizzel. Ezutan
egy torl6kendével torodlje szarazra a megtisztitott tertiletet.

7.1 El6készit6 lépések

7.1.1  Uzembe helyezési lépések
1. Csatlakoztassa a folyadékszallité toml6ket a mintavételez6 rendszerbe.—> 38

2. Ellenérizze, hogy a minta-el6készitd rendszer csévezetékei megfeleléen lettek-e
beszerelve a cséhiivelyekbe. Helyes beszerelés esetén ezeket a csdveket nem lehet kiilsé
eréhatds nélkil kivenni.

3. Szemrevételezéssel nézze at valamennyi csécsatlakozast, hogy minden rendben legyen.
Haszndlja a toml6 csatlakozasi rajzat-> 36.

4. Amennyiben van, csatlakoztassa a minta-el6készitd rendszer kommunikacios kabelét és
melegité cs6vezetékét az analizdtorhoz.

5. Helyezze be a palackokat, és végezze el a legfontosabb mentibedllitdsokat.-> B 40
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Liquiline System CA80AL

7.1.2

Csé6csatlakozasi abra

Az alabbi rajzok a jelen dokumentacio
kiadédsakor érvényes allapotot tiikrozik. Az
On eszkozvéltozatara vonatkozo
témldcsatlakozasi rajz az analizator
ajtajanak bels6 oldalan talalhato.

» A tomldket csakis ezen abra szerint
csatlakoztassa.

O

A0041298

22 Csécsatlakozdsi dbra
D5 Y_
|:EJM D6 sc
N | p7 4y
> f
@ ! y i1 ! M |
5 SSES3 RNS1 C P 2 D1
L D2
;
RK LIRB
[E]] =]
D optional
3 dilution
A0029089
23 Liquiline System CA80AL, egycsatornds eszkéz
RN RN reagens M Fotométer/mérécella
c Tisztito Cu Kiivetta
S1 Normal 1 P Minta
RK RK reagens 2,3,4,5,7 Adagolok
RB RB reagens D Kimenet
w1 Kimenet SC Mintagytijté edény
1 T-idom
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vy

5]

W1 o

]
B
RB o

RN[ [ C [| S1
B 1 Pl Clrs

T *
l
optional
dilution

A0029033

24 Liquiline System CA80AL, kétcsatornds eszkdz

RN RN reagens M Fotométer/mérécella
C Tisztito Cu Kiivetta
S1 Normal 1 P Minta
RK RK reagens 2,3,4,5,7 Adagolok
RB RB reagens D Kimenet
W1 Kimenet Ne Mintagytjté edény
1 T-idom
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D5
)\
— D7 1
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’l' 1 & 3 El ! YVYY ! LY
] ~ CP 2
1 @ §§§U Em p

IER

51
RK [IRB

] ]
J

3 optional

dilution

A0033652

25 Liquiline System CA80AL, énfelszivo

RN RN reagens M Fotométer/mérdécella
C Tisztito Cu Kiivetta

S1 Normdl 1 P Minta

RK RK reagens 2,3,4,5,7 Adagolok

RB RB reagens D Kimenet

w1 Kimenet 1 T-idom

7.1.3 Az mintabemeneti t6mlé csatlakoztatasa

Gondoskodjon allandé és elegend6é mennyiségi mintaellatasrol a beépités helyén.
Csatlakoztassa a folyadékszallité cséveket a mintavételezd rendszerbe.

Onfelszivo rendszer: csatlakoztassa a mellékelt bemeneti témlét (1,5 m / 4,92 ft) a
Liquid Manager-hez (,minta”, - témldcsatlakoztatasi rajz), és vezesse ki az
analizatoron 1évé tomlé tomszelencén keresztiil.

4.  Amennyiben van, csatlakoztassa a minta-elékészité rendszer kommunikacios kabelét és
melegité cs6vezetékét az analizdtorhoz.

5. Biztositsa, hogy kizarolag alacsony szilardanyag-tartalmu minta kertljon tovabbitdsra,
ellenkezd esetben fenndll a cs6vezetékek elzarédaséanak veszélye.
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7.2 Miikoédés ellenérzése

A FIGYELMEZTETES

Helytelen csatlakoztatas, nem megfelel6 tapfesziiltség

A személyzetre és a készlilék meghibasodédsara vonatkozo biztonsagi kockazatok!

» Ellendrizze, hogy az 6sszes csatlakozas helyesen, a bekdtési rajznak megfelel6en lett-e
kialakitva.

» Gy6z6djon meg arrol, hogy a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltiintetett
fesziltséggel.

A\ FIGYELMEZTETES

Csatlakozasi hibak

Az emberek és a mérési pont biztonsaga veszélyben van. A gyart6 nem véllal felel6sséget a

jelen kézikoényv utasitdsainak be nem tartdsabol eredé hibakeért.

» Csak akkor helyezze izembe a késziiléket, ha igen a valasz a kdvetkezd kérdések
mindegyikére.

Eszkoz éllapota és specifikécioi
» A csovek kiviilrél sériilésmentesek?

A folyadékszallité csévek szemrevételezéses vizsgélata

A téml6csatlakozasi rajz segitségével ellenérizze a tdmlécsatlakozasokat.

A szivocs6 csatlakozik a mintagytijtéhoz (ha van)?

Helyesen lettek behelyezve az adagolék?

Szabadon mozoghatnak az adagolok fel és le?

Minden csécsatlakozas szivargdsmentes?

Ha a rendszerhez minta-el6készit6 is tartozik: az csatlakoztatva lett? A védécsovek

térésgatléval illeszkednek a cséhiivelyekbe?

Ha a minta-el6készit6é rendszer nem csatlakozik: a mintavételezé csé térésgatloval

illeszkedik a cséhtivelybe?

» A reagenst, és normal oldatot tartalmazo palackok a helyiikdn vannak és csatlakoztatva
lettek?

vVvyVvyYVvYyYvyy

v

7.3 A mérbeszkoz bekapcsolasa
1. Csatlakoztassa a tapfesziiltséget.

2. Vérja meg az inicializalas befejezését.

7.4 A miikodési nyelv bedllitasa

A nyelv beéllitasa
1. Nyomja meg a funkciégombot: MENU.

2. Allitsa be a nyelvet a fels6 meniipontban.
= Mostantél az eszkdzt az On altal valasztott nyelven lehet miikédtetni.
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7.5 A mérbeszkoz konfiguralasa
7.5.1 Analizator alapbedllitasa

Az alapbeallitasok elvégzése

1. Valtas a Beallitasok/Analizator beallitasok mentire.
L~ Végezze el a kdvetkezé bedllitdsokat.

» Eszkdz tag

Adjon eszkozének tetszéleges nevet (max. 32 karakter).
= Datum bedll.

Ha sziikséges, maddositsa a bedllitott datumot.
= [d6 bedllitasa

Ha sziikséges, maddositsa a beallitott id6t.

2. Helyezze be a palackokat és aktivélja a meniiben az alkalmazott palackokat: Palack
betétel/Palack valasztas.

Névleges koncentracié.

4. Opciondlisan moédositsa a mérési intervallumot is: Mérés/Mérési intervallum.
L~ Az dsszes tdbbi bedllitds egyelére meghagyhaté az alapértelmezett gyari
beéllitdsokban.
5. Visszatérés a mérési izemmodba: tartsa lenyomva a funkciogombot ESC legaldbb egy
masodpercig.
- Az analizator mostantol az altalanos beallitdsokkal mikodik. Az opciondlisan

csatlakoztatott érzékel6k az adott érzékelétipus gyari bedllitasait és az utoljara
mentett egyedi kalibraciés beéllitdsokat hasznaljak.

Ha mar be szeretné llitani a tovabbi bemeneti és kimeneti paramétereket az Analizator
beallitasok segitségével:

» Konfigurdlja az &ramkimeneteket, reléket, végéllaskapcsoldkat és az eszkdzdiagnosztikét a
kovetkezé almeniik segitségével.
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